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Indiizzo spediz f Versandanschrift = Conlera distibuzione § zusiellender Spedileur
GETRAG S.p.A. GEL‘ij29@>21ﬁ ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POS TO S CARIC : 14 2 4 8 “Condiz. consegna { Lieferbedingungen Destinazione - porto { Besimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. arl. / Sach-Ne, Nr-art-clie § KO-Sach-Nr, Quantiia / Menge Indice colie / Kolll - Index
Pos-Nr. Cod.var. ! Var-Nr. Breve deseriz, art. { Sachkurzbezelchnung
VS. NO. pPI PARTITA IVA: IT04886850728 KUEMNE-&-E\EAGEL S.rl.
FORNITURA EU ACCETTAZIONTE MERCE
Quantita dichiarata: {0
*kkkkkkx Numero d|'ordine 0198380 Quantita effettiva:
Bolla 34538234 Tipo Imballaggio:
Magazzinp 61/5061 Quantita Imballic 4 | &
N. oxdinge cliente 550003885802 Conformits alle schede d'imbgatlo:
Vostro riferimento 413 Data controlle. 16[0?\?9 8
Dati supplementari 20170823 Firma
0010 Nr-art-clie P009019876
085014723-0000-10
089-014-723 F-609155.12,.RHH#W 2160 502210997 001
Charge 0031224720
COM~Code DI
Paese| origine GERMANIA
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti) : Descrizl. clienti
40 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X147, 20-14-02-590
1l Deckel P-38-A0806 RAL 9011l gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26-SGP1l 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, 20-26-02-90, S
Listal pacchi per jspediz.:
Nrsped/Index Kolli PesolL.., tara Nr.espresso
MW Pall BOO X 600 X 895 pm
49258805-001 502210897 406|,0 34,5 340476435022109978
Somma| per spediz.| 49258805 1 colli 406/,0 34,5 0,430 m3
ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP34538234
A livello di posigione vengono stampati sia il wvecchio codice articolo
INA sfia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetito.
Continuazione 2
Indirizzo 7 Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 13:08
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Indirizzo spediz / Versandanschriff

GETRAG S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Canlere Tzustallender Spediteur
ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr. 8a

DE-63477 Maintal

5100

Trasporto speci

= Hafen

Condiz, consegnaf Lieferbedingungen D porto

MODUGNO

DAP

No. art. / Sach-Nr.
Cod.var. / Var-Nr

Nr-art-clia I XD-Sach-Nr,

No. pas.
Breve descriz. art. / Sachkurzbezelchnung

Pos.Nr.

Ufficiio Spedizionli

Schaeffler Technollogies, Werk 30, Industriestrafie 1-3

DE-91074 Herzogenhurach

Quantith { Menge Indice colla / Kalll - Index

SI/HZA~SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4/9(9132)82-457
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